Instrumentacion

de presion mecatrénica

Mandmetro de membrana con senal eléctrica de salida
Acero inoxidable, ejecucion de seguridad

Modelos PGT43.100 y PGT43.160

® & Cs

Aplicaciones

Registro e indicacion de valores de proceso
Transmision de valores de proceso al puesto de mando
4..20mA,0..20mA,0...10V

Para puntos de medida con sobrecarga

Indicacion analdgica in situ, de facil lectura sin energia
auxiliar

Aplicaciones de seguridad

Caracteristicas

® No requiere configuracion (plug and play)

B Transmision de sefal segun NAMUR

B Rangos de medida a partir de 0...16 mbar

B |ndicacion analdgica de facil lectura con diametro nominal
1006 160

B Instrumento de medida de presion de seguridad S3 segun
EN 837-3

Descripcion

El intelliGauge, modelo PGT43 puede aplicarse en cualquier
lugar que requiere la indicacién de la presion de proceso in
situ y simultaneamente una transmision de sefal a la central
o puesto de mando (US-Patent Nr. 8,030,990).

El sistema de transmision de sefial en combinacion con un
sistema preciso de medicién mecanica asegura la lectura de
la presion de proceso también en caso de una interrupcion de
la alimentacion eléctrica.

El inteliGAUGE modelo PGT43 cumple las normativas de
seguridad en relacion con la indicacion de la presion de
trabajo in situ. Por lo tanto se puede prescindir de un sistema
de medicién suplementario, equipado con indicacién de
presion mecanica.

La base del modelo PGT43 es un manoémetro de membrana
de alta calidad en acero inoxidable, version de seguridad
modelo 43X.30 con diametro nominal 100 6 160. El
instrumento esta fabricado conforme a la norma EN 837-3.
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intelliGAUGE®

Manémetro con membrana modelo PGT43.100

El sistema de medicién con membrana produce un
movimiento giratorio de la aguja proporcional a la presion.
Un sensor angular, probado en aplicaciones criticas del
sector de automocién, capta la posicion de la aguja sin
contacto y por lo tanto sin desgaste ni efectos retroactivos.
De este modo se genera la sefal de salida de, por ejemplo,
4...20 mA proporcional a la presion.

El transmisor electrénico de WIKA, incorporado en el
manometro mecanico de alta calidad reune las ventajas de
una transmision de sefal y una indicacién mecanica in situ.

El span de medicion (sefial de salida eléctrica) se ajusta
automaticamente con la indicacién mecanica, es decir la

escala de la totalidad del rango corresponde a 4 ... 20 mA. El
punto cero eléctrico puede ajustarse también manualmente.
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Version estandar

Diametro en mm
100, 160

Clase de precision
1,6

Rangos de indicacion

0..16mbara0...250 mbar (@ brida 160 mm)
0...400 mbarao...25 bar (9 brida 100 mm)

asi como todas las gamas correspondientes para presion
negativa y sobrepresion negativa y positiva.

Conexion a proceso con brida inferior
Acero inoxidable 316L,

Conexion inferior

Rosca macho G 2 B, llave 22

Elemento de medicidn
< 0,25 bar: acero inoxidable 316L

> 0,25 bar: aleacion de acero inoxidable (Inconel)

Sellado hacia la camara de presion
FPM/FKM

Mecanismo
Laton

Esfera
Aluminio, blanco, subdivision negra

Aguja
Aguja micrometrica, aluminio negro

Caja con brida de medicion superior

Acero inoxidable, con pared divisora antirotura (Solidfront) y
disco de seguridad, rangos de indicacion <0 ... 16 bar, con

ventilacion para la compensacion de la presion interna 'y
recerrable, tipo de proteccion IP 54

Mirilla
Cristal de seguridad laminado

Anillo
Aro bayoneta, acero inoxidable
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Opciones

m Otfra conexion

® Juntas (modelo 910.17, véase hoja técnica AC 09.08)
B Sobrecarga 10 x valor de escala max 40 bar

B Vacio hasta -1 bar

B Temperatura del medio max +200 °C

B Precision superior: clase 1,0

B Sefial de salida 0...20 mA, 0...10V

B Bridas abiertas segun DIN/ASME a partir de DN 15 a

DN 80 (Diametro nominal DN 25y 50 6 DN 1"y DN 2"
véase hoja técnica IN 00.10)
B Componentes en contacto con el medio recubiertos/
laminados con materiales especiales, como PTFE,
Hastelloy, Monel, niquel, tantalo, titanio, plata (instrumen-
tos con clase de precision 2,5)
Liquido de relleno silicona M50
Ejecucion segun ATEX Ex 112G ExialICT4/T5/T6
Homologacion Gost estandar
Mirilla policarbonato (temperatura ambiental 80 °C)
Contactos eléctricos (véase hoja técnica AC 08.01)

Cable de conexion

Enchufe angular en PAG,
negro,
IP 65, max. 1,5 mm2

Prensaestopas
M20x 1,5
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Datos técnicos

intelliGAUGE modelos PGT43.100, PGT43.160

Datos eléctricos

Alimentacion auxiliar Ug

Influencia de la alimentacién auxiliar
Ondulacion residual admisible
Senal de salida

Carga max admisible Ry

para variante 1 - 3

Efecto de carga (variante1 - 3)
Punto cero eléctrico

DCV

% SS

Variante 1
Variante 2
Variante 3
Variante 4

% del valor final

B Estabilidad a largo plazo sistema electrénico

B Salida eléctrica

12 < Ug < 30 (min. 14 en la version Ex)

<0,1 % del valor final/10 V

<10

4 ...20 mA, 2 conductores, pasivos, conforme a NAMUR NE 43
4...20mA, segun ATEX Ex 112G ExiallCT4/T5/T6

0...20 mA, 3 hilos

0...10V, 3 hilos

Ra < (Ug - 12V)/0,02 A con R, en ohmios y Ug en voltios, pero méx. 600 Q

<0,1

pontear las pinzas 5 y 6 (véase manual de instrucciones)
< 0,3 % del valor final/a

<1 % del span de medida

Desviacion de la curva caracteristica | % del span | < 1,0 % (ajuste de puntos limite)
Valores maximos de seguridad Version Ex

B Alimentacién auxiliar Ui DCV max. 30

m Corriente de cortocircuito li mA max. 100

® Potencia Pi w max. 1

B Capacidad interna Ci nF 12

B Inductividad interna Li mH despreciable

Conexion eléctrica

Proteccion

Asignacion de los bornes de
conexion,

2 hilos (variante 1y 2) )

1) Para conexion de 3 conductores véase
el manual de instrucciones

mediante conector angular, giratorio de 180°, protector de alambre, racor de cable
M20 x 15, incl. alivio de traccién, cable de conexion: diametro exterior 7 ... 13 mm,
seccién de conductor 0,14 ... 1,5 mm?2, resistencia a la temperatura hasta 60 °C

IP 54 segun EN 60529 / IEC 529, llenado IP 65

Tierra conectada RN
UB+/Sig . 2 TJ;B Bornes 3, 4, 5y 6: solo para uso interno

+0 V/Sig-

con la caja 2) (

o)

2) Esta conexion no debe utilizarse para
conexion equipotencial. El instrumento
debe integrarse en la conexion
equipotencial a través de la conexion al
proceso.

Datos mecanicos

Ejecucion mecanica
Indicacion

Rangos de indicacion
B O brida 160 mm

B @ brida 100 mm
Conexioén

Instrumento de seguridad S3 con pared divisoria a prueba de roturas basada en EN 837-1
Diametro 100 6 160

0..16 mbarao0...250 mbar
0...400 mbarao ... 25 bar
Rosca macho G 2 B (opcional otras conexiones)

Opciones de amortiguacion
m Con carga de presion dinamica
B Con vibraciones

Obturador en canal de
Llenado de la caja

Limites de aplicacion

Carga valor final segun EN 837-3

Carga de presiéon maxima
B Carga estatica

m Carga dinamica

m Carga puntual

Valor final de escala

0,9 x valor final de escala

5 x valor final de escala, pero max. 40 bar

Se debe respetar las recomendaciones sobre la aplicacién de sistemas de instrumen-
tacion mecanica segun normativa EN 837-2

Precision
B Indicacién mecanica

<1,6 % del span de medicion (clase 1,6 segun EN 837-3)

Rango de temperatura admisible

H Medio °C -20...+100

B Entorno °C -20 ... +60 (mililla policarbonato max. 80 °C)

Influencia de temperatura %/10 K max. +0,8 del correspondiente valor de escala (para una desviacién de 20 °C de la temperatura de referencia)
Proteccion de la caja IP 54 segun EN 60529 / IEC 529 (con liquido de relleno IP 65)
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Dimensiones en mm
Version estandar

b
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Rango de Dimensiones en mm

indicacion

en bar Ancho de llave
100 <025 25 59,5 94 160 101 99 17 G%B 119 22 25
100 >0,25 25 59,5 94 100 101 99 17 G%B 117 22 1,3
160  <0,25 25 65 124 160 161 159 17 G¥%B 149 22 2,9
160  >0,25 25 65 124 100 161 159 17 G%B 149 22 1,7

Conformidad CE

Directiva de equipos a presion
97/23/CE, PS > 200 bar; modulo A, accesorio a presion

Directiva de EMC
2004/108/CE, EN 61326 emision (grupo 1, clase B)
y immunidad (&mbito industrial)

Directiva ATEX
94/9/CE, Il 2 G ExiallC

Indicaciones relativas al pedido
Modelo / Rango de indicacion / Conexion / Posicion de la conexion, Sefial de salida / Opciones

© 2008 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, todos los derechos reservados.
Los datos técnicos descritos en este documento corresponden al estado actual de la técnica en el momento de la publicacion.
Nos reservamos el derecho de modificar los datos técnicos y materiales.
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